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Zaklad Urzadzeft  Teatralnych
w Warszawie sporzadzi! alumi-
niowe skrzynie. Zapakowano w
nie kostiumy, rekwizyty, cale de-
corum. Nalezalo przeciez poka-
zaé¢ ,Pana Tadeusza” w pelnyin
efekcie teatralnym — kolorowo,
soczyScie, po polsku, po Mickie-
wiczowsku; choé naturalne to, 2e
poemat kojarzy sie z monochro-
mig drzeworytéw Andriollego,
ale tei prawda, te opisy wiesz-
cza rozblyskuja barwami o skru-
pulatnie wyszczegblnione] gamie.
Ta sama firma wykonala malg
nastawnie elektryczng na obwo-
dach scalonych, ieby moina by-
1o regulowaé natezenie w warun-
kach miejscowego napiecia —
kanidyjskiego | amerykafisiie-
g0; nastawni¢ specjalnie zapro.
jektowano na ten wyjazd.

Z kolei Wytwoérnia Sprzetu
Sportowego w Goérze Kalwarii
przygotowala specjalng konstruk-
.cje nosng umoiliwiajgcg usta-
wienie kurtyny w kaidej sytu.
acji, ,nawet w szczerym polu”,
jak moéwilj technicy teatralni.

Nie wszystkie jednak salumi-
niowe skrzynie dotarly do Ka-
nady; porozdzielane komputerem
krazyly gdzie$ po lothiskach al-
bo utknely, jak twierdzili innd,
w  przepastnych magazynach
wielkich portéw lotniczych... Za-
braklo do$é istotnych elementéw
wplywajacych na efekt, na re-
zultat. Wiec: jak bedzie z efek-
tem? — to pytanie zadawalj so-
bie wszyscy — reiyser przedsta-
wienia, aktorzy, krawcy, stola-
rze, elektrycy. Przed pierwszym
wystepem w Kanadzie do cha-
rakteryzujacych sie aktoréw
przyszta niosge tekturowsg tace
garderobiana { spokojnie o$wiad-
czyla: ,,Wasy nie doszly, te w po-
ipiechu dorobilam sama..”. Ale
w zaginionych skrzyniach zapo-
dzial sie tez mastiks, dlatego
podczas plerwszych przedstawien
aktorzy narzekali, bo wasy od-
klejaly im sie i musieli o tym
myéleé...

Na stolach i na wieszakach na
zapleczu auditorium w High
School of Commerce w stolicy
Kanady Ottawie letg dziwne
rzeczy przywlezione tu z Polski,
Przygladajg sie im dwaj tutejsi
brodacze z uczelnianej obslugi
techgicznej... Utaiskie czapki,
kolpaki, kontusze ,gredyturowe”,
konfederatki ,z czaplinemi pi6-
ry”, lisie czapki, czerwone buty,
mundury ,sine z polskiemi wylo.
gi”, pasy lite, karabele, rapiery,
szpady, zupany zlotem szyte —
slowem _stroje damskie, pafiskie,
tomierskie” biorgce udzial w tej
historii szlacheckiej z roku 1811

1 1812 we dwunastu kslegach
wierszem na sceng przelozonych
przex Jerzego Adamskiego, a na
scene przetiesiony: rezysenia
Janusza Bukowskiego w Teatrze
Polskim w Szczecinie. Jakie zde-
rzenie z tutejszym environment!/

3. ,

W Ottawie pierwsze zeknigcie
z NIMI, z Polonig. Przyszli do
te] Wyiszej Szkoly Handléwej
jakk u nas przychodzli sie do te-
atru, Wida¢, e Polaey, to sie od-
czuwa. Cwie god przedtem
stoimy na scenie | przygladamy
sie pustej bardzo ladnej sali,
scernife obszernej i wyposazonej
w wyciagi i odpowiedni garni-
tur reflektoréw. Z wolna, w spo-
s6b naturalny nastepuje adapta-
cja.. Krétkie narady, padajg po-
lecenia. Rezyser zastanawia sie,
konsultuje sie z technikami. Jak
bedy aktorzy wchodzié { sacho-
dzié ze sceny? Araniacja ele-
mentéw dekoracyinych.. Jak
brzmig gloSniki z muzykg Ku-
rylewicza? Kto§ zastanawia sie
czy bedzie dobrze stychaé w
dalszych rzedach. Impresario na
to: ,Prosze pafistwal Zapelnione
bedy najwyiej cztery rzedy, po-
wiedzmy szeét..”. No, myélimy,
widocznie tak tu jui jest.. Lecz
gdy rozpoczyna sig|przedstawie-
nie sceng spotkanis Zosi z Ta-
deuszem sala jest.. pema. Przy-
gladam sie IM z ogromng cieka-
wodciq. Czuje, Ze po zgasnieciu
$wiatla jakos zmienili sie. Czuje,
2e jestetn wiréd Polakéw, Uru-
chomiony rekg Tadeusza kurant
wygrywa Mazurka Dgbrowskie-
go.. Czuje, te wszystkich tu zgro
madzonych a wraz £ nimi { mnie
pochiania absolutna cisza...

4.

Przygladam sie IM jeszcze u-
wazniej na drugim przedstawie-
niu — w Montrealu. Ogromny,
wydtuzony i niski oblekt miesz-
czgcy taki tutejszy AWF. Audy-
torium zndéw przystosowane do
widowisk teatralnych. To znaczy
wszystho jest tak jak w praw-
dziwym teatrze poza typowymi
dla teatru ,rekawami” na deko-
racje i garderobami dla aktoréw.
Widzéw przybylo ponad 800, sa-
la. znéw wypelniona po brzegi.

. Czy to jut tak bedzie? Wbrew
ostrozn zapowiedziom? Pub-
licznodé, jak si¢ wydaje, elitar-
na, nawet szykowna. Ogarniam
wzrokiem cala péliolista sale.
Sa polscy, piekni, méwig wy-
§émienity polszezyzng, Dziwne —
my§le — dzelnica tzw. polska,
przez ktéray przeszliémy w dzient
(teraz jest godzina 19 { ciemmo,
bo to luty) wygladala zgola mi-
zernie — jakied takie kolonimlne

rudery oczekujgce na buldozer w
rejonie przeznaczonym do wybu-
rzenia §I tuz obok wzniesionych
okazalych obieki6éw Centre des
Arts oraz przypominajacego ka-
wowy tort hotelu Meridien. W
Centrum Sztuk sala teatralna z
prawdziwego zdarzenia; jui po
tym montrealskim wystepie mé-
wiono: ,Szkoda, fe impresario
nie wynajal tej sali, wowczas
wyborowa polonijna publicznodé
przybylaby we frakach”.. C6z,
tamta sala niepomiernie wiecej
kosztuje.

8.

Jacy s3? Po tych plerwszych
wrazeniach? Przed kazdym wy-
stepem, w hallu, wre krzatani-
na troche chalupnicza, nieco
przypominajaca atmosfere wy-
stepdéw amatorskich, bo takie
wrazenie sprawia w koncu je-
dnak nie teatralne otoczenie, ra-
czej uczelniane (przechadzajgc
sie wzdluz korytarzy czytam ma
drzwiach: ,,Gabinet biologiczny”,
»Pok6j profesorski” a dalej znow
wiodg schodki do basenu kgapie-
lowego..). ONI kupuja \ plyty
eksponowane na zestawionych
stotach-kramikach i przede
wszystkim kupuja bilety.. Wcho-
dzq w plaszczach. Sg pogodni
i jak gdyby mnali sie wszyscy;
taki wystep to zarazem okazja
do towarzyskiego spotkania. Lecz
potem, podobnie jak juz zauwa-
zylem w Ottawie, po pierwszych
taktach muzykl, po pierwszych
slowach — owa zupelnie wyczu-
walna przemiana, Jakby
$cierali z siebie nalot innego by-
cia { myélenia, bo w hallu byli
jeszcze J‘edpak wiecej kanadyj-
scy.. A tu... A juz, kiedy w tej
jakze oddalonej od polskich sko-
jarzen sali, wzlatuje z poczatku

- jJakby troche zagubicne a wypo-

wiedziane przez Narratora spek-
taklu Miroslawa Gruszczyfiskie-
go: ... Ojczyzno mojal... Ile cie
trzeba cenié ten tylko sie dowie
-.Kto cie stracil..” — chyba bez-
wiednie — § tak jus bedzie na
calej kanadyjsko-amerykanskiej
trasie 25 spektakli — pograia-
ja si¢ w owym bolesnym zauro-
czeniu trwajacym jui do konica
przedstawienia. 1 cisza ta staje
sle niezwykle wychwytna — nie
ujdzie w niej zaden taki lub po-
dobny passus tekstu wieszcza,
2adne dowcipne zderzenie sibéw,
ktére z maestria warsztatu ak-
torsklego zawlesza umiejetnie §
w ten sposéb akcentuje Telime-
na (Ewa Wawrzon) jakby na
dioni peodajac do zrozumienia
puenty; juz, jut wybuchajg bra-
wa, juz rozlega sle dmiech..
Piekne polskie twarze wazrusza-
ja' sie, smutniejs, okrasza je
pogoda ale jut inna, przywré-
cona swojskodol... A kiedy po ko-

lejnej fermacie wyrastaja z pro-
scenium slowa drulego Narra-
tora, Karola Gruzy: wPolak, cho-
ciaz stqd miedzy naredami siym-
nY.. Ze bardziej nifih zycie ko-
cha kraj rodzinny.. Qotéw zaw-
zdy rzucié go, puscil sie¢ w kraj
$wiata.. W nedzy 4 iewierce
spedzié dilugie lata., Walc2zqe 2
ludémi i losem... P mu §réd
burzy przysdwieca 1@ nadziela...
Ze ojczyinie stuiy™ ~— to wew-
netrzne falowanie, 6w rozpocze-
ty od najpierwszych chwil spek-
taklu ruch kuy sercu idacy, na-

brzmiewa nle uwanym
wzruszeniem i bra i najzar-
liwszymi.. I 1zamd{ skrzetnie
skrywanymd...

8.

Po spektaklach peéwracali do
rzeczywisto$cl, z kt6rej na dwie
i pél godziny zostali wyrwani.
Ktérg rzeczywistosé traktowali
jak zludzenie? Te, co od lat, od
wiekéw stala sie ich rzeczywi-
stoscig codzienng czy ewokowa-
ng przez teatr?

wJestedmy wam niezmientie
wdzigezni, gdy: dzieki wam zo-
baczyliSmy na scenicznych de-
skach ten arcypoemat tak drogi
nam Polakom” — mbwili kryty-
cy, profesorowie ubiwersyteccy
i najzwyczajniejsi widzowie, a
wéréd nich takze ci, ktérzy wo-
leli
francusku w Kanadzie lub po
amerykalisku w Stanach (wole-
li jak woleli, sadze, Ze latwiej
im po prostu).

Nie dowierzali, e to bedzie u-
dane, Zwlaszcza ci, ktérzy z ,Pa-
nem Tadeuszem” za pan 'iarat
byli 1 to od dziecka, cho¢ tu sie
urodzili. Bywalo, rchodzit ta-
ki Polonus za kulisy do garde-
roby, albe przylap,
czasie przerw w foyer, i nute
recytowaé mi kslegi opisujace
ostatni zajazd na Litwie. Wiec
nie dziwota, e wgtpil | scep-
tycznie sie ustawlali tak na
wszelkl wypadek. I tym przy-
jemniejsze zaskoczenie: ,Udalo
sie! Nadzwyczajnie! Bardzo, bar-
dzo!” — styszalem podobne o-
krz);iki po kaidym z 25 przedsta-
wien,

»Pana Tadeusza” uczono ICH
w szkolach. UczyHd sie tez sami.
Zastanawialem sig {lu pozmawa-
to poemat 3 tlumaczefi, cbyba
byli 1 tacy. Tlumaczyt ,,Pku Ta-
deusza® w USA Watson Kirk-
conmell w 1962, dosé pbino
wiee chyba x myély o mlodzie-
iy zanurzone] ju:z w innej mo-
wie. W dwa lata péiniej, w 1964
Fundacja Koscluszkewska wyda-
la przeklad Kennetha MacKenzie,
Warto jednak wspomnief, i za
najlepsze dzielo translatorskie

w antraktach méwié po .

t mnie w

naszego nerodowego poématu u-
chodzi na obszarze anglossaskim
tlumaczenie z.. 1817, a sutorem
jego jest George Rapall Noyes
(w 1920 ukazalo sie wmpwiende,
co gwiadczy o powodzeniu prze-
kladu, zreszty Noyes fwietnie
tiumaczy! inne wiersze Mickie~
wicza: i Kochanowskiego ,Tre-
ny”)

1.

Zdumiewajgce jak polskie glo-
wa Adama Mickiewicza okazaly
sie komunikatywne, To, czego
obawialiémy sie.. Ni¢c podobne-
go, plotme obawy., Ten jezy.k
skarsyl sie — jasny' I w naj-
drobniejszych odcieniach zrozu-
mialy — epickim pieknem wy-
dobyty m fortiori konwencjg dia-
logu (tekst komentujacy wypo-
wiadaja wla$nie Narratorzy 1
ten brzmi w przedstawieniu
stricte poetycko)... ONI to wszy-
stko najczulej przyswajali roz-
poznajagc w jezyku Mickiewicza
swoje, nasze bogactwo, Cud te-
go jezyka! Bo oto dotarl do wy-
trawnej publicznoséei Montrealu
1 Nowego Jorku, wiréd ktorej
podobmo znalazt si¢ ktos z San-
guszkéw, dwéch generaldw, mna-
ni uczeni § Intelektualisci, Do-
tarl do robotnikéw hut { rafine-
rii Chicago, do pracownikéw Ge-
neral Motors i American Mo-
tors w Detroit, do studentéw po-
lonistyki Uniwersytetu Loyola |{
Illinois Institut of Techmology i
do profesordéw Uniwersytetu No-
tre Dame w South Bend. Dotari
do farmeréw i lesnikéw z osa-
dy Berrys Bay { miejscowosdci
Wilno kolo Oshawy w Kanadzie
rekrutujacych sie z emigracji
XVIII-wieoznej!

Polonia i teatr.. Podobmno
(wszystko, co tu pisze opatruje
owg klauzulg przypuszczenia, ja-
kie bowiem ufaé zbytnio spo-
strzezeniom po miesiecznym po-
bycie), wiec podobna $ciezki
przecietnego Polonusa za ocea-
nem zawierajg esie w trzech kie-
runkach — dom, praca, kosci6l...

Teatr na tych icietkach nie fi-~

guruje, co nie musi dziwié az
tak bardzo, jedli zna sie otocze-
nie, w ktérym polonijna spolecz-
noéé pozostaje zenurzona: w
Ameryce { w Kanadzie nie ma
stalych teatrdw ¢ tam dzie po
prostu do teatru — zawodowe-
gol — nie chodzy ot; tak sobie
jak' u nas. W tym kontekicie —
lecz tylko w tym — praca polo-
nijnego impresaria sprowadza-
jacego x kraju rozmaite spekta-
kle odbywajace si¢ na deskach
scenicznych (jakie { co warte, to
temet odrgbny) — jest wielce

lem, podat

poiyteczna Polonia schodz
sie na nie po trosze jak do tea-
tru wlasnie, po trosze jak na to-
warzyskie party. Nikt tu na ta-
kie show nie przybywa piechc_:-
ta, gdyz odleglodei wykluczaig
ten sposbb komumikacji — wige
autami i to tutejszymi krazow-
nikami (zwykle ktéras z odmian
pontiaca). I dlatego niektérych
odstrasza wieale mnie banalny
klopot z parkowaniem, I naj-
czeéciej rodzinne s to wypra-
wy.. Bo to przeciez za kaidym
razem wyprawa, i jak sie zda-
rzalo a ,Panem Tadeuszem” wy-
prawa na odlegloéé dobrych kil-

kudziesieciu mil, Tiumaczac
slabg frekwencje na mnth
przedstawieniach impresario

wprowadzit réwniet motyw psy-
chologiczno-obyeczajowy. Powie-
dzial, Ze ludzie nie kwapia sie
3 przyjSciem na wystep, bo to
wszak  prezentacia publiczna,
Moéwige: ,,A w co ja sle ubio-
re! inni mmie zobacza i powie-
dzy, Ze moje interesy %le idgl”

Ha, byé moze wchodzg w gre
i te motywy.. Ten mieszczanski
imperatyw -pokazania sie, poka-
zania sie, zademonstrowania
swojej $wietnodei.. i badz co
badZ przewagi nad bliZnimi...

Czyiby Amerykadie nie od-
cruwali instynktu fjeatru? Kiléci
sie z tym potoczne wyobrazenie
o $wietnoéci zmanych nam: choé-
by tylko ze styszenia wydarzen
teatralnych kojarzonych zwlasz-
cza z nowojorskim Brodwayem
czy doskonalym aktorstwem fil-
mowym, Zgoda, lecz sg to subli-
macje, zawezone do elitarnego
zaiste kregu niezwykle ostrg
konkurencja, zjawiska i fakty.
Teatr w naszym romunieniu, ja-
ko fenomen powszecimy i po-
wszechnie dostepny, oczywiscie
teatt zawodowy, ma co najmniej
Srednio dobrym poziomie, tam
nie istnieje. 7-milionowe Chica-
g0 nie ma ani jednego stale dzia
lajacego teatru! Sale owszem sg
i to niekiedy wspaniale, lecz za-
zwyczaj puste czekajy na przy-
Jezdne zespoly, io (wiee
znéw ,,podobno™) prezydent Ken-
nedy podigl prébe wychowania
Amerykanéw dla teatru, zalecil
wprowadzenie do programu bu-
dowy nowych oblektdw szkél
tyfu heigh, college { university
sai teatralnych, a takie do wiek-
szofci uniwersytetéw — kurséw
teatralnych 1 teatmeznawczych.
(Dodajmy, i2 od czaséw Kenne-
dego uprawia sie w szkolach...
gimnastyke).

Zapytajs pewn: le crytelniey ja-
ka wobec tego, co H powiedzia-
ey werze]

sceniczng oferuje polenijny ime
presario? Dzialajgcy — stwier«
dimy to od razu — na zasadach
najzupelniej samoistnych, bes
formalnego umocowania ze stro-
ny oficjainych wladz kulturale
nych Stanéw Zjednoczonych czy
firmy pehigcej role mecenasa,
Impresario dziala najdoslownie]
we wlasnym imieniuy, sam decy-
duje o wyborze calego spektaklu
czy poszczegblnych wykonawcoéw
z kraju, wystepuje tez jako oso-
ba prywatna w pertraktacjach 2z
naszym PAGART-em... Zatem -
owa podai.. Przewazaly progra-
my skladankowe: monologi Bru-
sikiewicza, Lazuki, soltysa Kier-
dziotka, satyra Prutkowskiego,
piosenkarze — najczeiciej Po-
lomski i Kunicka, rozmaite rewie
humoru i piosenki, (za nami po-
dazata akurat rewia pt ,Tata
sie zeni”) oslawiony u nas Ter-
cet Egzotyczny przeobrazil sig
obecnie w Grupe Wokalng ,lza-
bella”; ostatnio cieszq sie po-
wodzeniem u impresaria, u pu-
blicznesci jak wnioskuje £ opi-
nii chyba mniej, kapale podwoére
kowe uprawiajace jak wiadomo
podejrzany folklor, takie apa-
szowsko-ludowo-patriotyczne po-
mieszanie z poplataniem, co ju#
zupelnie mgei Polonusom w
glowie; aktywna dzialalnoét roz-
wija tu réwniez Piotr Janezerski
wystepujacy z czymé w rodzaju
Bractwa Kurkowege - w zimie
uraczy}! polonijna publicznosé ja-
kimi§ niby jasetkami,: na ktére
zwiedzeni zapowijedzg przybyli
licznie rodacy i doznali zawodu
styszgc... beat; kidrego. przeciez i
chyba w lepgzym wydaniu ma-
jq do$é u siebie.., . ;
Byly tez rzeczy ambitne, i te
jednoznacznie(!) bardzo sie po-
dobatly: 1968 — ,Dzi$ do ciebie
przyjéé nie moge” w retyserii
Ireneusza ' Kanickiego wystawio-
ne za oceanem przez warszaw-
ski Teatr Klasyczny, Fredry
wZemsta” w wykonaniu znako-
mitych naszych aktoréw...

No, i niebywaly sukces ,Pana
Tadeusza” ze Szczecina. Prawde
méwige nie za bardzo wyczuty
przez impresaria, ktéry dziala
»na wech”, a ten go nie za-
wiédl tym razem, co w rezulta-
cie wyszlo takie i na jego ko-
rzyfé, A moie w tym trafieniu
w sama dziesiatke przejawia sig
jaka$ prawidlowodé pozwalajgca
domyslaé sig czego to oczekuje
polonijny widz i stuchacz? Je-
stem przekonany, te tak wlad-
nie jest. Potwierdzeniem bylo
kaide z 25 przedstawiefi na li-
czgcej 6500 km trasie kanadyj-
sko-amerykanskiej podroty ,Pa-
na Tadeusza”,
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